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En la villa de El Cerro, en siete dias
del mes de diciembre, de mil seiscientos sesenta
y ocho afios...
ante su merced, el licenciado Vicente Martin de
San Bernardo, cura mas antiguo de la villa.
El licenciado Bartolomé Gonzalez Parejo, Comisario del Santo Oficio, en nombre
del cabildo, Justicia y Regimiento de dicha villa y en virtud de su poder,
parezco ante Vm y digo que el dicho Cabildo, mi parte, atendiendo a los muchos
y grandes beneficios que esta villa han recibido de mucho tiempo inmemorial
a esta parte de Dios, Nuestro Sefior, por intercesion de Glorioso
Sefior San Benito, cuya casa y santuario esta en el término de esta villa, al
sitio que dicen Los Marmoles y porque el dicho Cabildo, mi parte, en nombre
S, de los vecinos, ademas de los beneficios recibidos, espera recibir muchos mas
i o de Dios Nuestro Sefior, por intercesion del Glorioso Sefior San Benito, por
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5 lo cual el dicho Cabildo, en nombre de los vecinos de esta villa, le ha votado y jurado
bl ”A.‘ . por patrono, sobre lo cual se han hecho ciertos autos y diligencias...
g ' con informacion de testigos de las
particulares mercedes que Dios Nuestro Sefior ha hecho a esta villa por intercesion
del Glorioso Sefor San Benito.
A Vm, pido y suplico, que en vista de la comisién del sefior Provisor de la
iglesia de Sevilla, de que hago presentacion, sea servido presentarme la dicha
informacion de testigos, examinandola por el tenor de las preguntas siguientes.
12. Primeramente, si saben que de mucho tiempo inmemoriable a esta parte, han tenido y
tiene esta villa y sus vecinos grande devocidn con el Glorioso Santo Sefior
San Benito, por los grandes beneficios y milagros que han recibido, por su
intercesion, de la mano poderosa de Dios, Nuestro Sefior, y han celebrado con gran devocion su
fiesta en el dia veintiuno de marzo de cada un afio ¢asistiendo?
al Sefior San Benito, diciéndole su misa, procesidony sermén y a/si mismo el primer domingo de mayo
de cada un afio su festividad de procesion,
misa y sermoén, ocurriendo a la una y otra fiesta gran concurso de gentes
de diferentes lugares por la gran devocidn y beneficios que reciben del dicho
Sefior San Benito. Digan.
29. Si saben que de mucho tiempo inmemoriable a esta parte, por los beneficios

< imee ymearora .
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recibidos y milagros que el Glorioso Santo hacia a los lugares de Cabezas Rubias

Las Cruces, dicho dia veinte y uno de marzo de cada una afio hasta hoy, han ido

a la casa y santuario del Glorioso Sefor San Benito, por su mucha devocion,

en procesion, asistiendo los cabildos, efectivamente, en nombre de dichos lugares,
con cruz alta a asistir a dicha procesion, misa y sermon, que dicho dia se celebraba

en su casa y santuario. Digan.

32, Si saben que por intercesion del Glorioso Santo, Dios, Nuestro Sefor, libro esta villa
de la peste y contagio general, que hubo los afos pasados de cuarenta y nueve

y de cincuenta (1649 y 1650), y ha hecho otros muchos milagros. Digan.

42, Si saben que en las guerras que ha habido en el reino de Portugal, en las campafias
que ha habido tan sangrientas, han asistido siempre de esta villa de vecinos naturales

dos compaiiias, una de caballos y otra de infanteria y por intercesidn del Santo, ha sido Dios servido que no ha

faltado ninguno. Digan.

52, Si saben que en la guerra de Portugal, por la misma invocacidn e intercesion
del dicho Glorioso Sefor San Benito, ha librado Dios Nuestro Sefior a esta

villa y sus vecinos de las invasiones del rebelde portugués, estando como es

a la raya, siendo lugar abierto y sin puertas y ha venido el enemigo

a derrotarlo y quemarlo y milagrosamente, Dios, Nuestro Sefior, por intercesion
del Santo, le ha librado sin atreverse a entrar en él. Digan los

testigos lo que saben en las ocasiones que ha venido el enemigo a quemar

y saquear la villa. Digan.

62. Si saben que el Miércoles Santo del afio pasado de mil seiscientos y sesenta

y seis, con fuerza de caballeria e infanteria, el rebelde portugués,

de hecho pensado vino a quemar y saquear la casa del dicho Sefior San

Benito y hallandose ocho vecinos de esta villa con tres armas de fuego se pusieron
en defensa, guardando las puertas, hiriendo y matando a algunos portugueses

y cuando estaban entendiendo habian de morir alli, el cabo que

gobernaba dichos portugueses, llamado Salamodn, les ofrecid las vidas, obligdndose
a no hacerles dafio a los que defendian dicha casa y santuario,

ni a los que estaban en ella, rindiendo y capitulando milagrosamente

por estar en la iglesia de dicho Sefor San Benito y el dicho cabo llamado Salamén
era hereje y permitié Dios, Nuestro Sefior, por intercesion

del Santo, por haberle profanado su casa, a la retirada a Portugal, en

camino le sali6 el Bardn de Santa Cristina, acompafiado de algunos espafioles,
vecinos de La Puebla de Guzman y queriéndose defender el dicho Salamoén,
perdid la vida él y los demas que le acompafiaban milagrosamente,

porque si no hubiera perecido en dicha ocasidn, procurara destruir

este pais, saqueando los lugares como hizo con algunos. Digan.
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72. Si saben que el dicho Glorioso Sefior San Benito se trajo de su casay
santuario

a la iglesia mayor de esta villa por(que) por su intercesidon ha sido Dios servido
de que no se haya llevado el enemigo ganado ninguno, ni saquedndola,

ni robandola, como lo ha hecho con otras circunvecinas, pues viniendo

de hecho a hacerlo con fuerza de caballeria, el dia siete de marzo de este
afio, milagrosamente se retiré sin hacer dafio ninguno. Digan.

82. Si saben que los milagros que Dios, Nuestro Sefior, ha hecho por intercesiéon
del

dicho Sefior San Benito, en cojos, mancos, tullidos, enfermos, quebrados,

han sido muchos e innumerables, hasta hoy, y que lo mismo y mucho mas

se espera recibir de hoy en adelante con los mismos beneficios y misericordia
de Dios, Nuestro Sefior. Digan.

92, Si saben que la causa del cabildo de esta villa en nombre de sus vecinos ha
tenido

para elegir y votar por patrono de esta villa al Glorioso Sefior San Benito

y que guardaran su dia, que es a veintiuno de marzo de cada un afio,

por dia festivo pena de pecado mortal y que traera de Su Santidad algunas
gracias y jubileos, todo ha sido en hacimiento de gracias por las causas
referidas. Digan.

102. {tem de publico y notorio, publica voz y fama.

Y hecha la dicha informacidn, me la mande entregar originalmente,
de manera que hagase al dicho cabildo, mi parte, para que
en vista de ella, dicho sefior Provisor de la ciudad de Sevilla mande lo que
fuere justicia y juro en forma no ser de malicia costas.

Bartolomé Gonzalez Parejo.



En la villa de El Cerro, en cinco dias del mes de diciembre de mil
seiscientos y sesenta y ocho afios, siendo el licenciado Vicente Martin de San Bernardo, cura
mas antiguo y beneficiado en la parroquial de ella, habiendo visto la comisién
del Sr. Provisor de la ciudad de Sevilla que va inserta en los autos, dijo que la
aceptaba y la aceptd y que estd presto a cumplir con su tenor y forma, con asistencia
de mi, el presente notario y mando que se le notifique al dicho Bartolomé
Gonzalez Parejo, beneficiado y Comisario del Santo Oficio, como a parte del cabildo de
/’ // : esta villa, que presente los testigos que tienen que presentar y que su Md. (merced) esta presto
’/' [ de
examinarlos al tenor del interrogatorio presentado, asi lo proveyo
y firmo
Vicente Martin de San Bernardo
Sebastian Alfonso Haldén

Notario
(L!A
M,“@ cp’“,{ 2 En la villa de El Cerro, en el dicho dia, mes y afio, yo el presente notario,
N3 notifiqué el auto de arriba al licenciado Bartolomé Gonzalez Parejo, beneficiado

y Comisario del Santo Oficio en esta villa, en su personay le hice saber su efecto

de que doy fe.
Sebastian Alfonso Halddn.
Notario
: ; Testigo 19.-
‘/7 e 2{; i En la villa de El Cerro, en cinco dias del mes de diciembre de mil

/‘ 0 _a ~ o o g ,
ool yefi, "f ( seiscientos y sesenta y ocho afios (1668), su merced, el licenciado Vicente Martin de San Bernardo,

fyﬁ& cura mas antiguo y beneficiado en la parroquial de ella, de presente de
la parte recibié juramento en forma de derecho de Pedro Gémez Torufio,
vecino de esta villa, el que lo hizo bien y cumplidamente, so cargo del
cual prometié decir verdad en lo que supiere y le fuere preguntado y sién/dolo por el tenor de
dicho interrogatorio, dijo:
1.- A la primera pregunta dijo este testigo, que sabe que desde que tiene uso de ra/
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z6n a esta parte, que esta villa y sus vecinos han tenido y tienen grande
devocién con el Glorioso Santo Sefior San Benito, por los grandes
milagros y beneficios que han recibido por su intercesion toda esta

villa de la mano poderosa de Dios, Nuestro Senor, y ha celebrado con gran

devocion su fiesta, mucho antes del uso y razén de este declarante

en el dia veintiuno de marzo de cada un afio, haciéndole

al Glorioso Seior San Benito, su festividad, procesidn, misa y sermén,
y asi mismo el primer domingo de mayo, de cada un afio,

su festividad, procesion, misa y sermén, ocurriendo a unay

otra fiesta grande concurso de gentes de toda la comarca,

por la grande devocion de dicho Sefior San Benito y por los muchos
beneficios que han recibido de la mano poderosa de Dios, Nuestro
Sefior, por intercesion del Glorioso Sefior San Benito y que esto lo sabe
como testigo de vista después del tiempo en que tuvo uso de

razén y asi mismo que oyo decir a los antepasados que dicha festividad
y devocioén se ha tenido y se han celebrado en honra del

Glorioso Santo Sefior San Benito dichas festividades y la razén de

esto es porque al principio de estas festividades, como este declarante
ha oido decir a sus antepasados, la imagen de dicho Sefior San

Benito, que hoy se guarda en su ermita, fue aparecida no sabe

a qué persona o personas en un sitio que Illaman Los Marmoles,

que dista de dicha ermita un cuarto de legua poco mas o menos,

en el cual sitio, no hallando la gente de esta dicha villa de El Cerro
sitio a propdsito para la fabrica de la ermita del Glorioso Santo

Sefior San Benito, la fabricaron el sitio que hoy esta, a la cual

ermita lo trajeron diferentes veces las gentes de esta dicha villay la
estatua del dicho Sefior San Benito, milagrosamente, se pasaba al
dicho sitio de Los Marmoles a donde primeramente habia sido aparecida
y habiendo hecho esta dicha villa promesa de dichas festividades,
dicha estatua, por permisién divina ha perseverado en su

ermita y santuario a donde estd y esto sabe a esta pregunta.



2.- A la segunda pregunta dijo que sabe este testigo, que los lugares de Cabezas Rubias
y Las Cruces, desde tiempo inmemorial a esta parte acostumbraban

venir a la casa y santuario del Glorioso Santo Sefior San Benito, con grande

devocion movido de los grandes beneficios y mercedes recibidas de

la mano poderosa de Dios, Nuestro Sefior, por intercesion del Glorioso Santo

Sefior San Benito, en forma de procesion, con cruz alta y su estandarte,

en nombre y voz de los cabildos de dichos lugares y esto sabe a esta pregunta.

3.- A la tercera pregunta dijo este declarante, que esta entendido que Dios Nuestro Sefior, por
intercesion del Glorioso Santo Sefior San Benito, libré a este lugar y a los demas
convecinos que tienen la devocidn con el Glorioso Santo Sefior San

Benito, del mal contagio que la provincia (Sevilla) padecid los afios de cuarenta

y nueve (1649) y cincuenta (1650) y en esto esta entendido este declarante,

fundado en la gran devocidn que esta villa y los lugares comarcanos

han tenido y tienen con el Glorioso Santo Sefior San Benito y esto sabe.

4.- A la cuarta pregunta dijo este declarante, que en las guerras

que ha habido contra el reino de Portugal, ha habido en diferentes campafias

que se han hecho tan sangrientas, han asistido de vecinos y naturales

de esta dicha villa de El Cerro, dos compaiiias, una de infanteria y una de caballos, y en algunas
campanas, dos de infanteria y una de caballos, sin haber peligrado

persona alguna en ellas de lesidn y peligro ocasionado de la

hostilidad de los portugueses enemigos, menos un hombre que oyd

decir que murid de un balazo y no sabe si le mataron los enemigos

0 nuestra propia gente y esto responde a esta pregunta.

5.- A la quinta pregunta dijo este testigo, que sabe que en la guerra de Portugal, por el
tiempo que ha durado, ha intentado el portugués en diferentes ocasiones,

saquear y robar esta villa y ha hecho algunas diligencias y ha sacado a campafia
mucha gente de caballeria e infanteria y unas veces, milagrosamente,

se ha vuelto del camino y otras ha desistido de su intento por no haber

podido llegar a la hora competente que era al ser de dia y habiendo

en estas ocasiones cefido esta villa con todo su grueso de gente y




reconocido el corto numero de la nuestra y la pequena resistencia

de nuestras trincheras nunca se ha atrevido a poner por ejecucion

su intento, todo lo cual sabe este testigo, se ha atribuido a milagro obrado

por la poderosa mano de Dios, por la intercesién del Glorioso

Santo Sefior San Benito y esto ha sido en opinién de todos los lugares convecinos
j vaun de los mismos enemigos portugueses, los cuales,

/mw{; ~d’7t7é4/—{d : .'(- 7 <Ll ! h.a oido, que han di(.:ho en diferen.tes ocasiones que el haberse esta

villa conservado a vista de tantas juntas, como habra hecho Portugal

\ @m‘Z w;{w},g\

contra ella, no lo atribuyesen los de El Cerro a fuerzas propias

suyas, sino al favor conocido del Santo, su abogado, y que era

imposible otra cosa y esto sabe a esta pregunta.

n‘Z“ }nvf7o ﬁ 6.- A la sexta pregunta dijo este declarante, que sabe que el Miércoles Santo
7 del afio pasado de mil y seiscientos y sesenta y seis (1666), vino a la casa y

santuario

del Glorioso Santo Sefior San Benito, Salamaunse, hereje de nacidn

lm“ “W/ M £ vt gue gobernaba las armas de Portugal en el castillo de Paymogo,

X’/w“{n /”N o . L gue esta distante de dicha casa y santuario, tres o cuatro leguas, con

fuerza de caballeria e infanteria, para saquearla y profanarla y
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\/¢ 2 g el "’ AR g X otros agravios y cuando estaban entendiendo habia todos de
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hallandose dentro de dicha casa y santuario ocho vecinos de esta villa,
tan solamente con tres armas de fuego, se pusieron en defensa guardando
sus puertas y mataron un soldado del enemigo y les hicieron

perder sus vidas, el cual dicho hereje se las ofrecié allandndose a

no hacerles agravio a los que defendian dicha casa y santuario y a los

gue estaban en ella, rindiéndolos y capitulando con ellos milagrosamente

por estar en la iglesia del dicho Sefor San Benito y el dicho cabo

Salamaunse hereje, permitié Dios, Nuestro Sefior, por intercesion del Santo,

por haberle profanado su casa, que a la retirada a Portugal, en el

camino le salid el Barén de Santa Cristina, acompafiado de algunos

espanoles, vecinos de La Puebla de Guzman y queriéndose defender

el dicho hereje, lo maté y quité la vida con los demds que le acompafiaban,
milagrosamente, porque si no hubiera perecido en dicha




ocasion, procuraba destruir el pais saqueando los lugares como lo

hizo con El Alosno, lugar de la comarca, y esto sabe a esta pregunta.

7.- A la séptima pregunta dijo este declarante, que el Glorioso Sefior San Benito
se trajo de su casa y santuario a la iglesia mayor de esta villa y ha permitido Dios,

Peredds A \7§P\Z}'§
,?jr‘%&m X Bt % B : villa y la hacienda que pastaba por el campo se recogia a este lugar a
( putgiiallotes y(fnx /‘k,zaz 220 2 177»”//" "77"’;{#”‘
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T /‘6" /ﬂ(” Nuestro Sefior, que aunque muchas veces ha llegado el enemigo portugués a vista de esta dicha
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se atrevid a saquear este lugar, como lo hizo con el de Cortegana que esta

asi mismo fronterizo con el reino de Portugal, y aunque lo intenté

hacer con mas de quinientos caballos y alguna infanteria, el dia siete

de marzo del afo pasado de seiscientos sesenta y siete (1667), por permision divina,
gueriendo al amanecer estar sobre esta dicha villa, para cogerla desapercibida,

le salié el sol en la casa y santuario del Glorioso Santo Sefior San Benito

que esta dos leguas de esta villa hacia la parte de Portugal y aunque marcho

hasta dar vista a esta villa y corrid su término, no hizo agravios ninguno,

ni en los ganados ni en las casas montes, como acostumbraba otras veces,
saqueandolas y quemandolas y esto sabe en razén a la pregunta.

8.- A la octava pregunta dijo este declarante, que lo que sabe, en razén de ella, es que teniendo

&
??;‘#)‘?ﬂl/‘/ dos hijos suyos pequefios con los ojos muy malos de humor,
<4 t ~‘~.\; ‘{, x>'\>z<’; 2 _ :: que en ellos habia cargado, pidi6 a Dios, Nuestro Sefior, fuese servido por intercesiéon
M\sf\; \\ 5 & W \'\‘ 45ty del Glorioso Santo Sefior San Benito, de sanarlos, y para ello prometié
M‘ AT ‘ decir una misa y de poner en su altar dos cabezas de cera, en memoria
del beneficio que esperaba recibir de Dios, Nuestro Sefor, por medio del Glorioso
Santo y habiendo cumplido con su promesa sanaron los ojos a las dos
criaturas sin otra medicina mas que su promesa y fe, quedando
como si no hubiesen tenido tal accidente.
Asi mismo dice este declarante,
que padeciendo él mismo grandes dolores en una pierna
de tal suerte que no podia andar, prometié a Dios, Nuestro Sefior, que silo sanaba,

poniendo por intercesién al Glorioso Santo Sefior San Benito, que habia de ir




a su casa y santuario desde esta villa a pie y descalzo y que habia de
ofrecer en su casa una pierna de cera y dentro de poco tiempo se
hallé bueno y sano para cumplir lo que tenia prometido y nunca

m ﬂ/z\zm/mf/;; %42 jg jamas tuvo tal accidente.
5 kst

Dice asi mismo este declarante,

@:’Mn@

N e que en el afio pasado de seiscientos y sesenta y cuatro (1664), hallandose este declarante

j Vg/ en los contornos de la ermita del Senor San Benito, mando

d ados hijos suyos, con tres cabalgaduras, que viniesen a esta villa y después
de haberlos mandado, tuvo noticias que los portugueses estaban

0% T #9=3] aguardando en el dicho camino, cabalgaduras y gentes para apresarlas

ANTR%E
e : .| de esta villay este declarante con esta noticia se fue al templo
IR v P

como en efecto lo hizo aquel mismo dia en diferentes personas

: 5 e e .":..’ y santuario del Sefior San Benito, a donde pidi6 a Dios, Nuestro Sefior, la libertad
: ._7 Yo RS s o 3 % ,7”.‘ de sus hijos y seguridad de sus cabalgaduras y en esta suplica
f %’ : "%‘” ‘% 22N ecin7 of (i
RDVET Sy oAy \"M 2! -‘\ { .. \ ’})‘,\ r. ,

puso por intercesor al Glorioso Santo, por cuya intercesion fue
i 7 .Q S Dios servido de librar dichos sus hijos y cabalgaduras pasando
- \W{\ _ en la verdad por medio de dichos enemigos cantando los muchachos
fé %Z’ y haciendo otros ruidos, habiendo apresado dichos enemigos a
otras personas que agquel mismo dia pasaban por el dicho sitio antes
y después que dichos sus hijos pasasen, lo cual este testigo atribuye
a la intercesion milagrosa del Sefior San Benito y no a otra diligencia
alguna.
Asi mismo ha oido decir este declarante a Juan Gonzalez
de la Banda, ya difunto, que siendo prioste de la Cofradia del Santo
Glorioso, padecié un riguroso achaque de la piedra y ofreciéndose
con mucha devocidn al amparo del Sefior San Benito, prometié
darle de trigo lo que pesase dicho Juan Gonzalez y queriendo poner en
obra dicha promesa y habiendo llamado a Sebastian Gonzalez, vecino de esta
villa, para que examinase su peso con una romana, sucedid,
milagrosamente, que entrando dicho Sebastian Gonzalez en casa del
dicho Juan Gonzalez, a dicho efecto, arrojase dicho enfermo la piedra sin dolor

alguno quedando desde aquel punto libre y sano de aquel
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accidente, habiendo vivido después algunos afios sin
el menor sufrimiento de dicho achaque. Dice asi mismo este testigo,
gue sabe que Esteban Gonzalez Halddn, vecino que fue de esta villa, habiendo
salido con otro vecino de ella a reiir, fue atravesado por medio del pecho con
un estoque, pasandole de la otra parte mas de una cuarta de dicho estoque y
pareciéndole a los cirujanos que le curaron que moriria, luego que
le sacaron el dicho estoque, mandaron que le diesen primero todos los Santos Sacramentos
y conociendo el dicho enfermo el peligro tan manifiesto
en que estaba, pidid a Dios, Nuestro Sefior, que fuese servido, por intercesion del Glorioso
Santo Sefor San Benito, de concederle la vida y para ello hizo algunas
promesas y entre ellas fue una que se habia de hacer retratar y poner una
pintura en un cuadro con un estoque que le atravesaba, por medio del pecho y
colgarlo en la casa y santuario del Glorioso Santo, en memoria del beneficio
que esperaba recibir de a mano poderosa de Dios, Nuestro Sefior, por la intercesion
del Glorioso Santo Sefior San Benito y aunque dichos cirujanos le sacaron
dicho estoque, no tuvo peligro alguno, antes si, con brevedad fue sano de las
heridas y esto lo sabe este testigo por haber visto al dicho Esteban Gonzalez
atravesado con dicho estoque y decirse de publico dicha promesa el cual
dicho cuadro y pintura permanece hoy en dicha casa y santuario.
Asi mismo dice que hay y ha habido en dicha casa y santuario, otras muchas pinturas,
como son de personas que se ahogaban en rios, y mortajas de personas
moribundas, piedras de hombres de achaques de orina, piernas, brazos,
cabezas y animales de todos géneros hechos de cera, a quienes Dios, Nuestro
Sefior, ha sido servido de librar a cada uno del mal y achaque que padecia
por intercesion del Glorioso Santo Sefior San Benito y esto sabe a esta pregunta.
9.- A la nona pregunta dijo este testigo que la causa y motivo que el clero y cabildo de
esta villa en nombre y voz de todos los vecinos de ella ha tenido para elegir
y votar por su patrono y de toda esta villa del Glorioso Santo Sefior San Benito
y que guardaran su dia, que es a veintiuno de marzo de cada un afio, por
dia festivo, pena de pecado mortal, ha sido en hacimiento de gracias por la
causas que tiene declaradas y por otras muchas mas que no refiere por
no ser mas lato, lo cual deja para otros testigos.



... Asi mismo dice que

el cabildo de dicha cofradia tiene ya ganado un jubileo de Su Santidad

para la casa y santuario del Glorioso Santo Senor San Benito, el cual ha
visto y leido este declarante y que contiene que concede Su Santidad

a todas y cualesquiera personas de cualquier estado y cualidad que fuesen,
gue habiendo confesado y comulgado visitaren la casa y santuario

del Glorioso Santo Sefior San Benito desde el dia veinte de marzo

4T
% a las visperas hasta el dia veintiuno, que es su dia sefialado, puesto

AMNSNE /S e s/ s s > ;
%"%{{%{/3/ i el sol, ganen indulgencias plenarias y remision de sus pecados,

G %\‘2 Ay%‘ Wi 0 10 cual han hecho desistiéndose del voto de correr toros.

24 M Asi mis/mo dice este declarante que habiéndole dado los oficiales del

cabildo de esta villa habas blancas y negras para que las repartiesen

a los vecinos para votar y jurar al Glorioso Santo Sefior San Benito por

su patrono, en cabildo abierto, ninguno quiso tomar las habas

negras y forzandoles a que las tomasen, las echaban por

ahi las negras y decian que su consentimiento para que el Glorioso

Santo saliese por nuestro patrono era el mismo que estaba ya dado

cuando lo votaron y juraron el clero y cabildo y demas vecinos

en la iglesia mayor de esta villa y esto responde a esta pregunta.

10.- A la décima pregunta dijo este declarante, que todo lo que dicho vy
declarado

tiene es publico y notorio, publica voz y fama en esta villa y la verdad so cargo
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" 1ok iy N del juramento hecho y que es de edad de cuarenta y ocho afios poco mas o
; menos. Leydsele su dicho y ratificdse en él y lo firmo.
Pedro Gémez Torufio
Vicente Martin de San Bernardo Sebastian Alfonso Haldon
Testigo 22.-
En la villa de El Cerro en diecisiete dias del mes de diciembre de mil

y seiscientos y ocho afios, su merced, dicho cura de presentacion de la
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Visto por su merced el dicho pedimento, dijo que aprobaba y aprobd
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4”’"“” ‘//%g"”’" /f"”"/’” fﬁ? . ' esta informacion, cuanto a lugar de derecho y que en ella interponia
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?/7;”); §#77254 3 |a parte originalmente signada y firmada, en manera que
haga fe para presentarla ante el Sefior Provisor de la ciudad de Sevilla,
para que por su merced vista, provea justamente. Asi lo proveyd y firmé.

e interpuso toda su autoridad y judicial decreto en
juicio y fuera de él y mandd que yo el presente notario se la entregue

Vicente Martin Sebastian Alfonso
de San Bernardo Haldén
. o I P 7
Vo /; A A
/ g 4’”/// Yo el licenciado Sebastian Alfonso Haldon, presbitero, notario publico, por
autoridad ordinaria, certifico y doy fe al Sr. Provisor de
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como presente fui, con su merced, dicho cura y juez de estos autos, a ver

‘/{4 2 7/‘7074/;7«/9 f)ﬁ/ﬁ-—’% /2778, f?frbzz/‘ : . . . . .
. / //{’, i jurar y examinar los testigos en esta informacion y
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;jz’/./‘l P osrioss é)?n/r/f a todos sus dichos y disposiciones como en ellos y en cada uno

7/ de ellos se contiene y para que conste di el presente, por su mandato
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.« en esta villa de El Cerro en diez dias del mes de enero de mil

y seiscientos y sesenta y nueve afos, y en fe de ello lo signé y firmé.

En testimonio de verdad
Sebastian Alfonso Haldon
Notario publico




